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42. Budner, Budnar, Budnarowski, Budnerski, Biittner, Bitner,
Bytner i podobne

SNWPU podaje 1028 0s6b o nazwisku Budner: 54 w woj. bydgoskim, 3 elbla-
skim, 27 gdanskim, 9 shupskim, 127 konifiskim, 107 16dzkim, 97 ptockim, 61 warszaw-
skim; 9 Budnerski w woj. koszalinskim; 1 Budnar w woj. wroclawskim, 3 Budna-
rowicz w woj. poznanskim; 50 Budnarowski: 5 w woj. bydgoskim, 36 gdanskim,
7 katowickim, po 1 poznanskim i siedleckim; 3 Budnarski w woj. szczecifiskim.

Opracowujac nazwiska Budnik, Kosater i Kosycarz (NP 72-73), pominalem
Budner, ktore niewatpliwie wywodzi si¢ od niem. rzeczownika Biidner ‘chalupnik’,

W tomie I ,,Acta Cassubiana”, 1999, s. 259-275 opublikowane zostaly: 1. Cyper, Zip(p)er i podob-
ne, 2. Lag, Laga i podobne,3. Os i Oss, 4. Rzeszoto, Rzeszotarz i podobne, 5. Sito, Sitarzi podobne;
w t. II, 2000, s. 21-51: 6. Apfel, Apfelbaum, Appel, Appelbaum, Jabtko, Jablon(ka) i podobne oraz
pochodne, 7. Gloza, Glus, Glut, Glozna, Gloc i podobne, 8. Milanowski i pokrewne, 9. Pomy(j)ski,
Kczewski — zanikle kaszubskie nazwiska szlacheckie, 10. Promien, Strahl i podobne, 11. Smedles,
Smydmes, Sznidles, Strug, Hebel, Hewel i podobne, 12. Smukata i podobne; w t. III, 2001, s. 159-
176: 13. Achrem, Achremczyk, Achremowicz i podobne, 14. Af{(f)eld, Af{f)elt, Amende i podobne oraz
pochodne, 15 Bartelmes, Bartelmus, Meus, Mewes i podobne, 16. C(z)indarz, Kitlarz, Cender
i podobne, 17. Dawid, Dawidzki, Dawidowski, Dawidson i podobne, 18. Eichler, Ekman(n), Eich-
man(n) i podobne, 19. Ignar, Igner(a), Ignor i pochedne, 20. Lauf(f)er, Lep(p)er i pokrewne oraz
podobne, 21. Pardua, Pardwa, 22. Rzym, Roma, Romer i podobne, 23. Senslau, Zelistawski, Duba,
Duber, 24. Westfal, Westwal i pochodne; w t. IV, 2002, s. 243-259: 25. Backhaus, Backhus, Bakus,
Backtrog i podobne, 26. Cieciora, Cieciura, Cigciora i podobne, 27. Heland, Helandt, Helant, 28.
Jednorat, Jednoralek, Jednoralski i podobne, 29. Metzg(i)er, Mecger, Metzler, Metzig i podobne, 30.
Peplinski, Pelplinski i podobne, 31. Sapka, Szapke i podobne oraz pochodne; Ryma, Katar, Fluks,
32. Sitterle, Sitterlee i podobne, 33. Ugowski i podobne, 34. Wolfard, Wohlfahrt i podobne; w t. V,
2003, s. 119-131: 35. Bochentin, Bochentyn, Bochentysz, 36. Kohnke,Kohnka, Kuhnke, Konke,
Konka i podobne, 37. Pqk, Pakowski, Pgczek, Pgczkowski i podobne, 38. Pek, Peek, Peck, Peik,
Pejka i podobne, 39. Pstrqg, Pstrong, Pstrqgowski, Pstrongowski i podobne, 40. Rac, Ratz, Rec,
Retz, Raca, Reca i podobne, 41. Zimny, Zimnoch, Zimniak, Zimnik i podobne.
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dostownie ‘mieszkajacy w budzie’, a wigc jest synonimem nazwisk Budnik i Kosa-
ter. Okreslenie Biidner na chalupnika pojawialo sig czg¢sto w zrodtach pomorskich,
np. w roku 1747/48, np. w F 46, s. 148 wyliczeni zostali w Borzytuchomiu (obok)
Kithner ‘chatupnicy’ osobno Biidner, rtowniez chalupnicy, ale pewno jeszcze uboz-
si. Wariant Budnar powstat wskutek rozwoju przyrostka niem. -er w -ar, co czgste
w wyrazach pospolitych i w nazwach osobowych, por. np. sztygar, zegar z Steiger,
Zeiger inazwiska Fleszar, Pelczar z Fleischer, Pelzer. Formy Budnerski, Bud-
narski, Budnarowski sa modelowe, powstate za pomoca przyrostka (-ow)ski od
Budner, Budnar. Historycznych jego po§wiadczen na Pomorzu Gdanskim nie znaj-
duje, spotykam tu jedynie nazwisko Buda, np. w roku 1789 we wsi Jastarnia, na
Potwyspie Helskim mieszkat ,,Grzegorz Buda, poddany, z Zona, ma dzieci 5”. (F 39,
s. 53), a w roku 1773 w Goreczynie, pow. kartuski mieszkat Adam Buda (Heidn
143). Mozna by to nazwisko wywies¢ od rzeczownika buda na ‘tego, co w budzie
mieszkal’, por. 384 osoby o nazwisku Chatupa: 15 w woj. bydgoskim, 17 elblaskim,
1 gdanskim, 34 shupskim, jednak bardziej systemowa bgdzie interpretacja odimienna:
jest to zdrobnienie im. dwucztonowego Budzistaw. Tak interpretuje imie¢ Buda row-
niez M. Malec (Mal II 66, 163). Synonimiczne polskie nazwisko Chatupnik nosi 388
o0s6b: 6 w woj. bydgoskim, 8 gdanskim, 3 stupskim, 73 bielskim, 62 16dzkim.

Bliskie pod wzgledem fonetycznym, ale semantycznie rozne jest nazwisko
Bittner 625: 41 w woj. bydgoskim, 51 gdanskim, 94 poznanskim, 41 opolskim, 38
warszawskim, 34 wroctawskim; Bitnar 0 z przejSciem -er w -ar; 725 Bytner: 74
w woj. bydgoskim, 11 elblaskim, 20 gdanskim, 6 stupskim, 106 torunskim, 88 war-
szawskim, 63 ptockim, 57 wloctawskim; 495 Bytnar: 3 w woj. bydgoskim, 2 gdan-
skim, 166 rzeszowskim, 49 przemyskim; pochodne pomijam. Etymologiczna posta-
cig jest tu nazwisko Biittner 77: 5 w woj. elblaskim, 1 gdanskim, 16 torunskim, 15
katowickim,; takze zlozone Biithner-Zawadzki: 4 w woj. warszawskim; rowniez
z pominig¢ciem diakrytyku (niem. Umlautu) 10 Butner: 4 w woj. gdanskim, po 2
katowickim i szczecinskim, po 1 16dzkim i torunskim. Dokumentacjg historyczna
tych nazwisk zgromadzitem w Przyd 40-41, byt to bowiem przydomek Przechlew-
skich z Przechlewa i Zawadzkich z Zawady (obie wsie w pow. chojnickim), za-
pisany w roku 1570 w Przechlewie jako Nobilis Urbanus Butner, potem w ksig-
gach miejskich Chojnic jako Zawadzki — Butner Baltazar i inni w roku 1605, Marcin
Bytner Zawacki zapisany zostal takze w Przechlewie w roku 1682 (F V 149). To
nazwisko pochodzi od niem. rzeczownika Biittner ‘bednarz’. Warianty Bit()ner,
Byt(t)ner sa polska fonetyczna adaptacja formy etymologicznej Biittner.

43. Brun, Brunn, Brunat, Brunka, Bruner i podobne

SNWPU podaje 102 osoby o nazwisku Brun, z tego 19 w woj. gdanskim,; 11
Brunn: 3 w woj. bydgoskim, 5 gdanskim, 2 stupskim, 1 wroctawskim; 36 Bruner,
z tego 1 w woj. elblaskim; 37 Brunner, z tego 1 w woj. gdanskim, 10 warszaw-

clrim A lratawriclkim
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Nazwisko odnie$¢ mozemy do n. niem. wsi Brunn, po polsku Bezrzecze, dzi$
osada, dawniej wie§ w gm. Dobra, woj. szczecinskie, notowanej od roku 1269
Brunne, tak tez w roku 1277, Brunn 1539, Brunne 1618, Brunn 1789 i nastgpne,
Brunn, po polsku Bezrzecze 1951. Nazwa miejscowosci pochodzi od $rednio-wy-
soko-niem. rzeczownika Brunne ‘studnia, zrédio’ (B. Czopek-Kopciuch, NMP
1127). Forma Bruner moze by¢ nazwa mieszkanca wsi Brunn.

W SNWPU sa takze nazwiska: 45 Bruna: 37 w woj. gdanskim, 5 legnickim,
3 warszawskim; 1 Brune w woj. olsztynskim; 25 Brunne, z tego 3 w woj. gdan-
skim; 25 Bruns, z tego 1 w woj. elblaskim; 3 Bruni w woj. warszawskim; 1 Bru-
nert w woj. warszawskim, ktére mozna wywie$¢ od kaszubskiego przymiotnika
bruny ‘brazowy’, ‘$niady’ o cerze (por. w SNWPU nazwiska Bruny 0 i Brunny
0), w ktorych koncowe -i lub -y przechodzi w -, jak z Gruby, Mlody powstaly
Grube, Mlode, w ktorych z kolei koncowe niemieckie -e Polacy i Kaszubi wy-
mienili na -a: Grub(b)a, Bruna; Brunert zawiera analogiczny do Gleinert, Wi-
chert przyrostek -ert; Bruns jest niem. forma dopehiacza 1. poj. deklinacji mocnej
z koncowka -s; w formie goérnoniem. Braun notowanych jest 1653 oso6b, z tego
140 w woj. bydgoskim, 28 elblaskim, 180 gdanskim, 18 shupskim, 179 poznanskim,
153 warszawskim; ztozone Braun-Walicki 5 poza Pomorzem; 42 Braune, z tego
2 w woj. bydgoskim; 173 Brauner, z tego 1 w woj. gdanskim; 6 Braunert, Braunn
0; 1 Brauns w woj. opolskim; 4 Brain w woj. torunskim; formy pochodne pomi-
jam. Bliskie fonetycznie i morfologicznie jest imig¢ Bruno(n), wywodzace sig ze
staro-wysoko-niem. brun ‘I$niaco brazowy’, przejgtego do kaszubszczyzny jako
bruny (zob. wyzej).

Historycznie na Pomorzu Gdanskim notowane byly m.in. w ksiedze metry-
kalnej parafii Zarnowiec, w dziale chrztéw nazwiska: Brun Albertus w roku 1594
1 Brun Nicolaus w roku 1620; w Ksigedze obywateli Chojnic: w roku 1644 Brune
Lux, bednarz (Bétticher), przybyly do miasta z z miejscowosci Bergen na Rugii;
w roku 1680 Braun Georg, sukiennik z Cztuchowa Braun Ludwig roku 1764, nie-
gdy$ mieszkaniec i mistrz w (miejscowosci) Krossen [wedtug R II 580 to Krosno
w pow. pasteckim i braniewskim], postrzygacz sukna (Tuchscherer), potem zbie-
gty z miasta (ist entlaufen), Braun Johann Wilhelm z Jaromierza (Germen), pow.
Kwidzyn, szewc, ewangelik liczacy lat 25, w roku 1797 stolarz Braun Joh(ann)
Christian, rodem z Chojnic, ewangelik, lat 35, Braun Christian, wywodzacy si¢
z débr pod Mitakowem (Liebstadt), pow. Morag, stolarz, zmarly w roku 1800, w rok
p6zniej Braun Friedrich Wilhelm, stolarz rodem z Chojnic, ewangelik, lat 44, ktory
przeprowadzit si¢ do Czluchowa, Braun Friedrich Wilhelm w roku 1801, stolarz,
ewangelik, lat 30, zmarly w roku 1808 i w 1832 r. Braun Michel, stolarz, rodem
z Chojnic, ewangelik, lat 26 (BBK 37, 43, 62, 67, 69, 70, 71, 79); w Nowej Wsi
Leborskiej w roku 1638 notowani byli sottys uprzywilejowany ‘majacy przywile;j’
[na siebie i trzech synéw]| Joannes Braun [na] Michata, Marcina i Jana (F 46,
s. 49); w Summariuszu par. Wiele zapisani zostali: Franz Brun w roku 1781, 4-krot-
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nie Johann Brunn w latach 1773-1775, prawdopodobnie tenze Johann Brunn z kwa-
lifikacja Luth.[eranus] i Justine Brunn w roku 1775; takze [prawdopodobnie
wczesniej wspomniany] 2-krotnie Johann Bruna 1778, 1800, kwalifikowany row-
niez w roku 1778 jako Luth.[eranus] w roku 1780 Johann Bruno; w ksigdze me-
trykalnej par. Géra pod Wejherowem zanotowany zostat 2-krotnie Joannes Braun
w roku 1818 i 1819; w ksigdze par. Kielno z kolei utrwaleni zostali: Anna Bruno-
wa 1746, Anna Brunina 1821, Paul Brune 1832, Christian Braun 1835 i Franci-
scus Brunn w roku 1836, a w roku 1835 w ksigdze metrykalnej par. Kielno zano-
towany zostal Brunka, w kigdze metrykalnej par. Wiele (z AP w Bydgoszczy)
utrwaleni zostali: Rozalia Brunkowa 1842, pisana w roku 1846 Rozalia Brunke,
nadto Ewa Bronka w roku 1844 i Anton Brona w 1846 1.

Nazwisko Brun(n) moze pochodzi¢ od kaszubskiego przymiotnika bruny ‘bra-
zowy’, ‘Sniady’ o cerze, jak to juz wyzej powiedziano, lub od im. Bruno(n), notowa-
nego w staropolszczyznie w postaci Bruno od roku 1236 w Matopolsce, Wielkopol-
sce i na Slasku; Brun od roku 1375 na kresach potudniowo-wschodnich, w Matopolsce,
Wielkopolsce i na Mazowszu, w postaci zdrobnionej Brunik w roku 1403 w Mato-
polsce, Brunosz w roku 1383 w Matopolsce i w tejze krainie w roku 1393 jako Bru-
nusz, nadto w latach 1460-1475 Bruchnik (Mal III 201-202). Podane i niewymie-
nione nazwiska moga zatem mie¢ 3 podstawy: 1) n.m. Brunn; 2) kaszubski przymiotnik
bruny; 3) imie chrze$cijanskie Bruno(n), upowszechnione w chrzescijanskiej Euro-
pie dzigki $w. Brunonowi, arcybiskupowi Kolonii w II potowie X w. i §w. Brunonowi,
biskupowi misyjnemu z Querfurtu, zmartemu w 1009 .

Jest takze 16 0s0b o nazwisku Brunat w woj. gdanskim, SNW 17 w pow.
wejherowskim, w tym 8 mezczyzn, 9 kobiet i 50 Brunath: 2 w woj. elblaskim,
41 gdanskim, 6 torunskim, 1 katowickim; w SNW 53; Brunatowicz 0; 10 Bruna-
towski w woj. torunskim; 15 Brunatny: 10 w woj. jeleniogérskim, 3 katowickim,
2 opolskim. Nazwisko to wywie$¢ mozna od im. Bruno, zdrobnionemu do postaci
Brunat przy uzyciu przyrostka —at, potwierdzonego z n. miejscowosci Trzebiato-
wo w formie Trzebiat od typu Trzebiestaw i Wielatéw w postaci Wielat od typu
Wielistaw (Mal 11 150); w zdrobnieniach od imion chrzescijanskich wystepuje -
ast: Biernast od Biernat ‘Bernard’ (Mal III 149). Mozliwe takze od brunatny
(por. takie nazwisko) z derywacja dezintegralng (z pominigciem -n-) i odmiana
przymiotnikows prosta.

Od imienia Bruno(n) pochodza na pewno nazwiska: 7 Bruno: po 3 w woj.
bydgoskim i gdanskim, 1 jeleniogorskim, ztozone Bruno-Kaminski 7 w woj. kra-
kowskim; od zdrobnienia Bronek nazwisko Bronek u 58 osob na Slasku: 41 w woj.
opolskim, 15 katowickim, 2 walbrzyskim; Brunis 0; 1 Brunis w woj. czgstochow-
skim; Brunk 0; 148 Brunke: 48 w woj. bydgoskim, 64 gdanskim, 18 stupskim,
9 szczcinskim, bedace zniemczona (przez wymiang polskiego przyrostka -ek na
dolnoniem. -ke) forma postaci Brunek i 298 Brunka: 120 w woj. bydgoskim
24 elblaskim, 130 gdanskim, 14 stupskim, powstate przez wymiang -e w postaci
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Brunke na -a. Niektore moga pochodzi¢ od zdrobnienia Bronek (por. nazwisko
Bronk w NP 46) od Bronistaw.

44. Cap, Koza, Koziel, Koziol i podobne

SNWPU podaje 1344 0s6b o nazwisku Cap: 12 w woj. bydgoskim, 21 elbla-
skim, 17 gdanskim, 2 stupskim, 248 rzeszowskim, 102 katowickim, 85 kro$niefiskim,
84 zamojskim, 63 siedleckim, 55 wroctawskim, 54 opolskim, 31 warszawskim,
30 pilskim; 1 Capa w woj. warszawskim, 8088 Koza: 51 w woj. bydgoskim, 29 el-
blaskim, 90 gdanskim, 29 stupskim, 1145 czestochowskim, 703 katowickim, 529 kie-
leckim, 481 poznanskim, 457 tarnowskim, 363 zamojskim, 346 krakowskim, 339 pil-
skim, 266 warszawskim, 255 lubelskim, 196 zielonog6rskim; 14683 Koziet: 128 w woj.
bydgoskim, 184 gdanskim, 146 shupskim, 111 elblaskim, 2619 kieleckim, 2008 kato-
wickim, 1494 lubelskim, 1137 bielskim, 1029 radomskim, 728 tarnobrzeskim, 582 czg-
stochowskim, 472 warszawskim, 367 wroclawskim, 366 krakowskim, 313 16dzkim,
240 szczecinskim; Koziet Koztowski 1 w woj. walbrzyskim; 5 Koziel vel Koztow-
ski: 3 w woj. gorzowskim, 2 rzeszowskim; 14 Koziefa: 4 w woj. gdanskim, 9 olsztyn-
skim, 1 warszawskim; 27 Kozie#: po 6 w woj. gdanskim i warszawskim, 1 stupskim,
4 wroctawskim, 3 torunskim, po 2 katowickim, radomskim i zielonogoérskim; 12 Ko-
ziet-Poklewski: 7 w woj. warszawskim, 5 opolskim; 167 Kozieto: 2 w woj. bydgo-
skim, 1 elblaskim, 19 gdanskim, 71 olsztynskim; 8 Kozielto-Poklewski: 5 w WOj.
katowickim, 2 olsztynskim, 1 kieleckim; 8 Koziefo: 1 w woj. gdanskim, 6 szczecin-
skim; 1 Koziol: 62 w woj. opolskim, 48 katowickim; 22040 Koziot: 3311 w woj.
tarnowskim, 125 bydgoskim, 227 elblaskim, 212 gdanskim, 245 shupskim, 2555 kato-
wickim, 1509 krakowskim, 972 tarnobrzeskim, 927 lubelskim, 820 kieleckim,
720 wroctawskim, 634 bielskim, 608 opolskim, 562 warszawskim, 505 czgstochow-
skim, 378 walbrzyskim, 306 zamojskim, 298 szczecinskim, 288 skierniewickim, Ko-
ziof vel Koziolowska 1 w woj. walbrzyskim; Koziof vel Kozlowski 3 w woj. wal-
brzyskim; 36 Koziota: 10 w woj. chelmskim, po 4 gorzowskim, koszalinskim
i lubelskim. Duzo form pochodnych zostato tu pominigtych.

SSNO I 300 notuje n. osobowa Cap od roku 1402 z Poznania, pisane jednak
zawsze Czap, co A. Bankowski (B I 108) czyta Czap i wywodzi od rzeczownika
czap ‘bocian’, szkota krakowska natomiast (C 25, SEMot I 26) czyta Cap i odnosi
do rzeczownika cap ‘koziol’, notowanego w polszczyznie od XV w.; SSNO III
116-117 podaje od roku 1390 zapisy Kosa i Koza z Matopolski, Wielkopolski, Ma-
zowsza i kresow poludniowo-wschodnich, ktore czyta¢ mozna Koza od nazwy
zwierzgeia koza lub Kosa od rzeczownika kosa, nadto formy ztozone £upikoza,
Pieczykoza, Potukoza (por. herb Pétkozic Horeszké4w z Pana Tadeusza
A. Mickiewicza), SSNO III 120 przynosi po$wiadczenia Kozief i Koziof od roku
1146 z Wielkopolski, Matopolski, Mazowsza i kreséw potudniowo-wschodnich, formy
pochodne Koziolek i ztozone Koziel Bialy, Kozie Migso, Kozi Mistrz, Kozino-
ga, Kozi Ogonek, Kozipas, Kozi Piekarz, Kozi Rog, Koziszyja i wiele innych,
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ktore A. Cieslikowa (C 64, SEMot I 162- 163) odnosi do rzeczownikow koziel,
kozietek, kozlek, kozietk, notowanych juz w okresie staropolskim.

Na Pomorzu Gdanskim mamy niewicle za§wiadczen: w roku 1700 Szymon
Koziot zapisany zostal w archiwaliach pelplinskich, odnoszacych si¢ do Kociewia
(Damps 157), Mikotaj Kozielec otrzymat od dzierzawcy starostwa koscierskiego
Jakuba Teodora Trembeckiego potwysep Kozlowiec na jez. Wdzydze w roku 1694
(F 39, s. 174).

Nazwiska wyzej podane pos§wiadczone zostaly we wielu regionach Polski,
np. z Nowotarskiego J. Bubak podaje Cap z roku 1628, Koza z roku 1843, Kozie?
i Koziol od roku 1617, ze Slaska notuja nazwiska Koza i Koziot od XVII w.
S. Rospond i H. Borek; forme Koza z Bialegostoku z roku 1662 L. Dacewicz
1 wspotautorki; Koziet z w. XVI L. Citko z Podlasia, Koza z roku 1493 M. Cza-
plicka-Niedbalska z Bydgoszczy.

Zestawitem razem nazwiska, by tak powiedziec, ,,z koziego rodu’: cap ‘koziol,
zwlaszcza dziki’, kwalifikowany jako regionalizm potudniowo-matopolski i pozyczka
z jezykow batkanskich (B I 108); wyrazy koza i koziot rozuamiemy; dawniej w uzyciu
byla forma koziet (por. bajkg A. Mickiewicza Lis i kozief); koza i koziot sa wyrazami
wieloznacznymi: 1) koza to przede wszystkim: a) ‘zwierze’, b) ‘konstelacja gwiazd’, ¢)
‘wigzienie’, d) ‘jakas roslina’ L 1 470; 2) koziof to: a) ‘samiec kozy’, b) ‘zmarszczka’,
¢) ‘podstawa drewniana do pilowania drewna’, d) ‘gajdy, dudy do grania’, e) kozdy
‘*krokwie’, f) ‘siedzenie dla woznicy’, g) kozfem nazywa sie takze ‘samiec sarny’.
W konkretnym wypadku trudno powiedzie¢, do jakiego znaczenia nawigzano w prze-
zwisku. W symbolice i folklorze koza i koziot wyrazaja raczej cechy ujemne cztowieka:
upor: ,uparty jak koziol”, jumos$¢, wybujatos$¢ seksualng, ghupote: ,,Wysoki jak brzoza,
glupi jak koza”; w obrazach biblijnych kozty wyobrazaja ztych i potgpionych (Mt 25,31),
por. dalsza symbolikg w SS 166-168. Formy Capa i Koziela powstata wskutek tzw.
derywaciji fleksyjnej: syn Capa, Kozieta, zatem Capa, Koziefa.

Po grecku koza to aiks, aigos, tarcza powleczona kozia skorg to trdgos,
znany Polakom i narodom Europy z pojgcia tragedii, tj. etymologicznie ‘Spiewu
kozla’ (w II czlonie wyrazu wystgpuje gr. rzeczownik 0dé ‘Spiew, oda’) oraz éri-
phos (tak w Nowym Testamencie); po lacinie koziol nazywat sie synonimicznie
haedus 1 hircus oraz caper i od tego forma zenska capra ‘koza’; do przydomkow
lacinskich (cognomina) przeszty Caper, Capra, zdrobniale Capellus, Capella,
Capellio, Capellinus, Capellianus oraz hircus, a wi¢c Hircus i Hircinus. Z ta-
cinskiego capra pochodzi wl. capra ipor. 1 osobe o nazwisku Capra w woj.
walbrzyskim w SNWPU oraz capro ‘koziol’ z lac. caper ; w ang. jest goat z roz-
dzialem he-goat na ‘kozla’ ishe-goat na ‘koze’, wyraz spokrewniony z niem.
Geiss ‘koza’ 1 por. 1 osobg Geis z woj. poznaniskiego. Po niemiecku koza to Ziege,
wyraz tkwiacy w nazwisku Ziegert: od Ziege z patronimicznym przyrostkiem ert,
pisanym takze Cyg(i)ert i podobnie, a koziot Ziegenbock, z czego i fr. bouc ‘ko-
ziol’. Samiec sarny po niemiecku nazywa sie Rehbock.
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45. Ciskowski, Ciszkowski, Czyszkowski, Cischke, Cyszke,
Cyszka i podobne

SNWPU podaje 773 osoby o nazwisku Ciskowski: po 11 w woj. bydgoskim
1 elblaskim, 326 gdanskim, 2 stupskim, 228 ostroteckim, 27 warszawskim; 822 Cisz-
kowski: 31 w woj. elblaskim, 26 gdaniskim, 12 stupskim, 282 warszawskim, 189
ostroteckim, 95 siedleckim; 95 Czyszkowski: 1 w woj. gdanskim, 23 wroctawskim,
17 radomskim, 12 warszawskim, 11 pilskim; 6 Cischke w woj. stupskim, po 1 Czi-
schke w woj. bydgoskim i Czyszke w woj. gdanskim, 2 Cziska w woj. opolskim,
16 Czyszka w woj. toruniskim; 272 Czyszek : 5 w woj. elblaskim, 13 gdanskim;
10 Cyszka w woj. gdanskim; 20 Cyszke w woj. gdanskim; 1 Cyszkie w woj. gdan-
skim, Cyszkiewicz 0; 11 Cyszek: po 4 w woj. gdanskim i opolskim, 2 jeleniog6r-
skim, 1 radomskim; 6 Cyske w woj. olsztynskim; 420 Ciski: po 4 w woj. bydgo-
skim 1 elblaskim, 28 gdanskim, 3 stupskim, 129 ciechanowskim, 107 ptockim,
29 warszawskim; 3 Cyski: 1 w woj. olsztynskim, 2 skierniewickim.

Historycznie wyliczone nazwiska potwierdzone zostaly na pétnocnych i potu-
dniowych Kaszubach: w Ksiedze mesznego par. Zarnowiec odnotowani zostali
Joannes Cisk 1780 i Michael Ciska 1782; Jan Ceszka zapisany zostal w roku
1900 w ksigdze metrykalnej par. Tylowo, pow. pucki; w ksiedze metrykalnej par.
Gora pod Wejherowem utrwaleni zostali: Joanis [Joannis] Ciska 1788 i Jacobus
Cyska 1818; w ksiedze chrztow par. Kosécierzyna figuruje Christianus Ciszke 1753,
pisany takze Ciszka 1754; wczesniej we wsi Kalisz, pow. Koscierzyna, tj. w roku
1687 mieszkali ,,gburzy” Hans Czyszke i Jochym Czyszka (F 39, s. 121).

Podane nazwiska s3 na pewno homonimiczne. Maja kilka Zrodet pochodzenia,
potem pod wplywem kaszubskim (kaszubienia) i niemieckim wzajemnie na siebie
oddzialywaly, tak Ze dzi$ trudno niekiedy wskaza¢ na ich pierwotna postaé. Najpierw
osoby noszace nazwisko Ciskowski i skupione w dawnym woj. ostroleckim zawdzie-
czaja je n.m. Cisk, gm. Goworowo, notowanej jako Czyszek 1449, Cziski 1578,
Cisko 1783, Cisk 1827 i objasnionej przez U. Bijak (NMP II 152) jako n. dzierzaw-
cza od n.os. Ciszek z péZniejszym nawigzaniem do rzeczownika cis, lub tez n.m.
Ciski, gm. Zatory w tymze woj. ostroleckim, notowanej jako Cyssek 1428, Czysko-
wo 1440, Czysky 1476 1 objasnionej przez wspomniana U. Bijak (ibid.) jako n. prze-
niesiona ze wsi Cisek w dawnej ziemi warszawskiej. Przemiany, ktore dokonaty si¢
we wspomnianych nazwach wsi mazowieckich, wskazuja na mozliwe podstawy
wyliczonych nazwisk. Moga nimi (ostatecznie) by¢ cis w formie pochodnej Cisek
lub cichy w formie Ciszek. Do substytucyjnych proceséw niemieckich i kaszubienia
dochodzil takze proces mazurzenia. Cisek lub Ciszek moga by¢ formami patroni-
micznymi od Cis lub Cichy, utworzonymi za pomoca przyrostka -ek; Ciszek nadto
moze pochodzi¢ od czasownika ciszy¢. Ciskowski, Ciszkowski i Czyszkowski na
Pomorzu sa formami modelowymi, powstalymi za pomoca przyrostka -owski od
wczesniejszej postaci nazwiska Cisek lub Ciszek. Te nazwiska zniemczono przez
odwrocenie polskiego przyrostka -ek, kasz. -k na dolnoniem. -ke: Cischke, Czisch-
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ke, Czyszke, Cyszke; te z kolei polszczono przez wymiang koficowego -e na -a:
Czyszka, Cyszka; postaé Ciski jest modelowa od nazwiska Cis lub Cisz. Notowane
w SSNO 1443 nazwiska Czyszkowski lub Czyzkowski z Mazowsza SEMot III 33
odnosi do n.m. Czyrzkowo, dzi§ Czyszkéw w woj. siedleckim, gm. Garwolin, a z kre-
sow potudniowo-wschodnich do n.m. Czyszki.

Doda¢ trzeba, ze nazwisko Cis wedtug SNWPU nosi 823 obywateli polskich: po
2 w woj. bydgoskim i elblaskim, 4 gdanskim, 235 radomskim, 92 katowickim, 48 za-
mojskim, 43 koszalinskim, 40 wroctawskim, 32 kieleckim, po 30 warszawskim i olsz-
tynskim; Cisek 3401: 42 w woj. bydgoskim, 8 elblaskim, 39 gdanskim, 37 stupskim,
1011 rzeszowskim, 315 zamojskim, 288 katowickim, 161 watbrzyskim, 149 wroctaw-
skim, 109 tarnobrzeskim. Nazwisko Cis bylo czesto notowane w tzw. Summariuszu
ksiag koscielnych par. Wiele, np. Simon Cis roku 1800, wczesniej w par. Strzepcz,
pow. wejherowski, gdzie chrzczone bylo dziecko Jacoby Cis 1736, tez na Kociewiu
w ksigdze metrykalnej par. St. Kiszewa, pow. koscierski: Mathias Cys 1799.

46. Dreher, Drajer, Drejer, Dreier i podobne oraz pochodne

SNWPU podaje 185 0s6b o nazwisku Dreher: 2 w woj. elblaskim, 7 gdan-
skim, 4 stupskim, 37 gorzowskim, 23 torunskim, po 15 olsztynskim, szczecinskim
i wroctawskim; 236 Drajer: 43 w woj. bydgoskim, 1 elblaskim, 68 poznanskim,
88 pilskim; 15 Drajerski w woj. zielonogorskim; 330 Drejer: 1 w woj. bydgoskim,
6 elblaskim, 26 gdanskim, 3 stupskim, 167 suwalskim, 24 olsztynskim, po 16 wal-
brzyskim i zielonogorskim, 15 katowickim; 30 Drejerski: 2 w woj. gdanskim,
13 ostroteckim, 10 ciechanowskim; 22 Drejerczak: 16 w woj. poznanskim, 6 ko-
szalinskim; 1 Dreijer w woj. walbrzyskim; 1 Dreer w woj. gdanskim; 546 Dreger:
25 w woj. bydgoskim, 4 gdafiskim, 3 stupskim, 139 pilskim, po 54 warszawskim
i gorzowskim; 151 Dregier: 2 w woj. gdanskim, 60 sieradzkim, 34 16dzkim, 12 ploc-
kim, po 6 chelmskim, piotrkowskim i walbrzyskim; 2 Drejger w woj. radomskim;
18 Drejgier: 11 w woj. radomskim, 5 skierniewickim, 2 warszawskim; 54 Dre-
Jjarz: 36 w woj. bydgoskim, 15 stupskim, 3 t6dzkim; 35 Drejasz: 17 w woj. bydgo-
skim, 17 gdanskim, 1 stupskim; 13 Drejarski: 3 w woj. bydgoskim, 5 watbrzyskim,
4 warszawskim, 1 ostroteckim; 30 Drejerski: 2 w woj. gdanskim, 13 ostrotgckim,
10 ciechanowskim; moze i inne naleza do tej bazy.

Historycznie w roku 1534 w Szkotach pod Gdanskiem zanotowany zostat Hans
Dreier (AKH X 55), a w Subkowach w roku 1582 Bern Dreyer (F 37, s. 293),
w roku 1603 w Ktobuczynie pod Kos$cierzyna zyt Heinrich Dreher (Heidn 232);
w Ksiedze obywateli Chojnic (BBK 74, 76, 77) zapisani zostali Dreyer Johann ur.
w Pasteku w 1816 r., inwalida, skazany za kradziez na 4 lata wigzienia, wytworca
cierlic i muzyk, ewangelik, lat 46; w roku 1822 Dreyer Emst, bednarz, ewangelik,
lat 22 i w roku 1825 Dreyer Karl, powroznik (Seiler), ewangelik, lat 26; wsrod
Kosznajdrow w roku 1772 zapisany zostal Dreer Bonaventura, mnich bernardyn
w Zamartem (Rink 106). '
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Nazwisko pochodzi od dolnoniem. rzeczownika Dreier ‘tokarz’, co nazwa
zawodowa od dolnoniem. dreien = gornoniem. drehen ‘obracal, toczy¢’; forma
Dreger ujawnia zapis dolnoniem. z obocznym g wobec j; Drejarz, pisany fone-
tycznie Drejasz to albo regionalny rzeczownik pospolity drejarz ‘tokarz’, albo
spolszczenie niem. formy Dreier; Drajerski, Drejerski, Dregerski sa forma
modelowa, utworzona za pomoca przyrostka -ski; Drejerczak patronimiczna od
Drejer(ek) za pomoca przyrostka -(cz)ak. Synonimicznym nazwiskiem polskim
jest Tokarz 5309: 126 w woj. bydgoskim, 12 elblaskim, 68 gdanskim, 49 stupskim;
378 Tokar i ich pochodne

47. Ferenc, Ferenz, Ferec, Ferens i podobne

SNWPU podaje 1 osobeg pisang Ferec w woj. elblaskim; 1 Fereczkowski
w woj. 10dzkim; 5466 Ferenc: 61 w woj. bydgoskim, 63 elblaskim, 81 gdanskim,
50 shupskim, 281 czestochowskim, 278 warszawskim, 275 zamojskim, 265 kato-
wickim, 260 przemyskim, 223 tarnowskim; 1 Ferencewicz w woj. wroctawskim,
Ferenciuk 0; 1 Ferencka w woj. rzeszowskim; 27 Ferencowicz: po 6 w woj.
krakowskim i wloctawskim, 5 katowickim; 3 Ferencowycz w woj. koszalinskim;
5 Ferency w woj. warszawskim; 51 Ferencz: 11 w woj. kieleckim, po 9 przemy-
skim i zielonog6rskim, 8 rzeszowskim; 21 Ferenczak: 1 w woj. gdafiskim, 20 no-
wosadeckim; Ferenczok 0; 11 Ferenczuk: 7 w woj. walbrzyskim, 3 legnickim,
1 opolskim; 1 Ferenczy w woj. katowickim; 1 Feren¢ w woj. kaliskim; 8 Ferendz:
7 w woj. gorzowskim, 1 katowickim; Ferendzia 0; 309 Fereniec: po 8 w woj.
bydgoskim i czestochowskim, 4 elblaskim, 9 gdafiskim, 158 radomskim; 1674 Fe-
rens: 17 w woj. bydgoskim, 18 elblaskim, 52 gdanskim, 27 stupskim, 334 kieleckim,
208 zamojskim, 141 warszawskim, 114 katowickim; 1 Ferensewicz w woj. wro-
clawskim; 1 Ferensiewicz w woj. opolskim; 86 Ferensowicz: 1 w woj. bydgo-
skim, 30 jeleniogorskim; 1 Ferens w woj. gdanskim; 3 Ferent: po 1 w woj. legnic-
kim, lubelskim i rzeszowskim; 1 Ferentezi w woj. legnickim; 1 Ferentiuk w woj.
kroénienskim; 7 Ferentz: 5 w woj. t6dzkim, 2 leszczynskim; 239 Ferenz: 17 w woj.
bydgoskim, 27 katowickim, 26 watbrzyskim, 18 kaliskim; 2 Fere¢ w woj. katowic-
kim; 1 Ferenzy w woj. zielonogorskim; 1 Ferenczak w woj. gdanskim; 2 Ferenc
W woj. zamojskim; 29 Feres: 19 w woj. chelmskim, 8 tarnobrzeskim, 2 lubelskim;
32 Fereszkiewicz w woj. zamojskim; 41 Ferericzuk: 12 w woj. jeleniogérskim,
6 katowickim, po 5 legnickim, nowosadeckim i watbrzyskim; Ferericzyk 0; 14 Fe-
renski: 2 w woj. gdanskim, 5 nowosadeckim, 4 wroctawskim, 3 kieleckim;
119 Ferec: 7w woj. elblaskim, po 5 gdanskim i shupskim, 30 16dzkim; 44 Ferecz-
kowski: 20 w woj. warszawskim, po 12 t6dzkim i skierniewickim.

Nazwiska pochodza (ostatecznie) od wegierskiej wersji im. Franciszek, tj.
Ferenc, 1 sa Swiadectwem, jak Polacy radzili sobie z zapisem koncowego -c przez
¢ ina wzOr niem. Ferenz, Ferentz, Ferencz tez Ferens i hiperpoprawnie Ferec,
Ferendz; grupe -en- oddawano takze przez -¢-: Ferec badz (pleonastycznie) Fe-
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renc, badz z zanikiem nosowosci: Ferec, takze z wtérnym -e- ruchomym: Fere-
niec. Pod wzglgdem stowotworczym wyksztattowaly si¢ formy patronimiczne,
tworzone przez uzycie przyrostkOw: -ewicz: Ferencewicz, Ferensewicz, -owicz:
Ferensowicz; -ak: Ferenczak (,,po §lasku” Ferenczok); -yk: Ferenczyk;
wschodniopolskiego (czy moze wprost wschodniostowianskiego) -uk: Ferenczuk,
Ferentiuk; formy Ferenzy, Ferency, Ferenczy interpretowalbym jako analogi¢ do
imion typu Maurycy, Wincenty, Antoni; zagadkowa dla mnie jest posta¢ Ferente-
zi; pojawily sig takze formy modelowe, utworzone za pomoca przyrostka (-ow)ski:
Ferenski, Fereczkowski.

Powiedzmy na koniec, ze imi¢ Franciszek zdaniem F. Sowy (KIS II 357-
358) pochodzi z wloskiego francesco ‘Francuz, Francuzik’; tak kupiec wloski Piotr
Bernardone nawat swego syna Jana, gdy wrocil z Francji. W Asyzu francesco
stalo si¢ okre§leniem chiopca. Imig spopularyzowali franciszkanie, propagujac $w.
Franciszka z Asyzu, i jezuici, szerzac kult §w. Franciszka Ksawerego. Ostatecznie
rdzen zawarty w imieniu Franciszek pochodzi z germanskiej podstawy frank (fran-
co) ‘wolny, wolno urodzony’ (KNI 113), do polszczyzny przejete zostalo z fac.
Franciscus, por. analogiczne formy bazyliszek, Dantyszek z Yacinskich Basili-
scus. Dantiscus.

48. Frosin, Frosina, Wrézyna, Wroézynski i podobne

SNWPU podaje 6 os6b o nazwisku Frosin w woj. bydgoskim; 28 Frosina:
19 w woj. bydgoskim, po 4 gdanskim i pilskim, 1 gorzowskim; Frosinska 0; 1 Fro-
syna w woj. katowickim; 1 Prosiniak w woj. 16dzkim; 248 Prosinski, z tego
2 w woj. elblaskim, 8 gdanskim, 16 stupskim; 25 Wrdzyna: 15 w woj. katowickim,
10 opolskim; 24 Wrézyriski: 18 w woj. }0dzkim, 6 poznanskim.

Podane nazwiska maja ostatecznie wspoélne zrodlo; starogreckie imi¢ Eufro-
zyna, pochodne od greckiego wyrazu pospolitego euphrosyné ‘rados$é’, wesele’;
imig znane z mitologii greckiej. Nosila je jedna z Charyt, tj. boginek wdzigku i pigk-
nosci, corek Zeusa i Eurynome (pozostale dwie to Aglaja i Talia (MEKSA I 187).
Notowane byto w staropolszczyznie od 1220 r. na Pomorzu, w Wielkopolsce i na
Slasku; na kresach potudniowo-wschodnich m.in. jako Prosina (Mal III 361);
wskutek oboczno$ci dzwigczna: bezdzwigczna, znanej z gwar dolnoniem. (tzw.
proces usilnienia, czyli fortyfikacji) takze Wrézyna i pochodnym modelowym, utwo-
rzonym za pomoca przyrostka niby to ,uszlachcajacego” -ski: Wrozynski oraz
Frosinski; Prosiniak jest oczywiScie forma pochodna, patronimiczng, utworzona
za pomoca przyrostka -ak. Moze od wspomnianego im. pochodza takze nazwiska
Fros(s), Frosz(ek).

SIW notuje dzi$ 798 kobiet o imieniu Eufrozyna i wiele wariantéw fonetycz-
no-ortograficznych, 1 Prosina w woj. walbrzyskim, a co najwazniejsze i wprost
wskazuje na podstawg omoéwionych nazwisk to Frosina 1 w woj. gorzowskim,
Frosinia 1 w woj. gdanskim, Frozyna 1 w woj. bydgoskim; z przejciem o > u
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w sasiedztwie r: Fruzyna: po w woj. gdanskim i pilskim; mezczyzna Frosin
w woj. wroclawskim.

49. Gabriel, Gabryel, Gabryl i podobne

SNWPU podaje 1165 o0sob pisanych Gabriel: 34 w woj. bydgoskim, 64 elbla-
skim, 60 gdanskim, 17 stupskim, 298 katowickim, 220 opolskim, 94 torunskim; ztozo-
ne Gabriel-Weglowski 7 w woj. gdanskim; 922 Gabryel: 18 w woj. bydgoskim,
12 elblaskim, 4 gdanskim, 98 czgstochowskim, 86 tarnowskim, 78 poznanskim, po
50 leszczynskim i lubelskim; Gabryiel 0; Gabryjel 10: 5 w woj. czestochowskim,
po 2 opolskim i suwalskim, 1 rzeszowskim; Gabryl 91 poza Pomorzem, najwiecej
(32) w woj. bielskim, 14 krakowskim, 12 opolskim, 9 wroctawskim; Gabryt 0.

Historycznie nazwisko bylo czgste wsrod Kosznajdrow. W roku 1772 w Za-
martem zanotowani zostali: Michel Gabriel, Gerge Gabriel, Jacob Gabriel, Jo-
hann Gabriel (Rink 106, 36). W ksiggach metrykalnych par. Walichnowy, pow.
tczewski, w roku 1763 zanotowany zostat niejaki Gabriel (bez imienia), w Sarta-
wicach w roku 1795 Stanislaus et Marianna Gabrielowna. Formy pochodne, za-
réwno historyczne, jak i wspotczesne (z SNWPU) pomijam, cze$¢ ich przedstawi-
tem w pracy o przydomkacvh szlachty pomorskiej (Przyd 73), byt to bowiem
przydomek Borzyszkowskich z Borzyszkéw.

Nazwisko pochodzi od chrzescijanskiego im. Gabriel, w dawnej polszczyz-
nie Gabryjel, te archaiczne formy thumacza nam niektore wspolczesne nazwiska.
Imi¢ Gabriel nosi wedtug SIWPU 9466 obywateli polskich, w archaicznej pisowni
Gabryel 237, Gabryjel 13, formeg zenska Gabriela 64668, Gabryela 1071, Ga-
bryella 3, w postaci obcoj¢zycznej Gabriele 6, Gabrielle 1. Imi¢ znane z Biblii:
ze St. T. z Ksiggi Daniela (8,16; 9,21), gdzie objasnia Danielowi wizje i pismo,
iN.T. (£k 1,19,26): ,,Ja jestem Gabriel” (do Zachariasza) i ,,postal Bog aniota
Gabriela” (do Maryi w scenie zwiastowania). Jest starohebrajskim imieniem teo-
forycznym, tj. zawierajacym imie Boga — El w II czlonie, a w I rzeczownik geber
‘maz’, w cato$ci wigc znaczy ‘maz Bozy’. Tak je tez zawsze rozumiala tradycja
chrzescijanska, np. niemieccy pietysci (fac. pietas znaczy ‘poboznos$¢’) przetozyli
je w XVII w. na Gottesmann od Gott ‘Bég’ i Mann ‘mezczyzna, maz’.

50. Glaser, Glazer, Glaeser, Glasner i podobne

SNWPU podaje 186 osob o nazwisku Glaser: 25 w woj. bydgoskim, 23 gdan-
skim, 8 stupskim, 26 wroctawskim, 19 zielonogdrskim, 16 katowickim; 878 Glazer:
125 w woj. bydgoskim, 27 elblaskim, 67 gdanskim, 19 stupskim, 69 kro$nieniskim,
61 warszawskim, 45 kaliskim, 30 watbrzyskim, 27 wroctawskim, 23 koszalinskim;
15 Glasser w woj. warszawskim; 62 Glasner: 11 w woj. bydgoskim, 8 gdanskim,
21 katowickim; 2 Glaszner w woj. katowickim; 6 Glassmann w woj. katowic-
kim; 2 Glassner w woj. rzeszowskim; 12 Glaszke: 1 w woj. bydgoskim, 10 szcze-
cinskim, 1 wroctawskim; 3 Gldsel w woj. katowickim; 14 Gldser: 8 w woj. kato-
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wickim, 3 warszawskim, po 1 szczecinskim, walbrzyskim i zielonogorskim;
1 Gldsman w woj. ¥6dzkim; 3 Gldsmann w woj. t6dzkim; 7 Gldsner w woj. wal-
brzyskim; 1 Gldss w woj. jeleniogoskim; 6 Gldssner: 4 w woj. rzeszowskim,
2 kieleckim; 1 Gles w woj. opolskim; 6 Glesel: 3 w woj. 6dzkim, 2 opolskim,
1 katowickim; 3 Gleser: 1 w woj. katowickim, 2 krakowskim; Glesinska 0;
38 Gleska: 4 w woj. bydgoskim, po 3 gdanskim i opolskim, 21 torunskim, 7 jelenio-
gorskim; 41 Gleske: 19 w woj. gdanskim, 17 stupskim, 5 warszawskim; 35 Gle-
sman: po 16 w woj. warszawskim i przemyskim, 3 koninskim; 42 Glesmann:
26 w woj. poznanskim, 9 warszawskim, 4 leszczynskim, 2 jeleniogérskim, poznan-
skim, 1 przemyskim; 32 Glesmer: 19 w woj. bydgoskim, 5 rzeszowskim, po 4 olsz-
tynskim i torunskim z wtornym -m-; 36 Glesner: po 3 w woj. bydgoskim i szcze-
cinskim, 5 gdanskim, 12 opolskim, 9 leszczynskim; 7 Glessman: 6 w woj. }6dzkim,
1 warszawskim; 1 Glessmann w woj. gdanskim; 1 Glessner w woj. gdanskim;
bez wskazania ilo$ci: Gleszman, Glesman, Glesmian, Gleszynska; 70 Glezman:
9 w woj. bydgoskim, 24 ciechanowskim, 11 zielonogoérskim, 8 olsztyniskim; po
6 lubelskim i torunskim; 1 Glezmann w woj. torunskim; 6 Glezmer z wtdmym -m-
: 2 w woj. bydgoskim, 4 szczecinskim; 68 Glezner: 3 w woj. shupskim, 23 war-
szawskim, 19 opolskim, 16 koszalinskim; 63 Glaeser: 8 w woj. bydgoskim, 4 gdan-
skim, 20 katowickim, po 13 opolskim i poznanskim, 5 torunskim; 11 Glaesmann
w woj. elblaskim; 9 Glaeske: 3 w woj. elblaskim, 6 gdanskim; Glaessner 0,
19 Glasman: 18 w woj. katowickim, 1 16dzkim; 2 Glasmann: po 1 w woj. katowic-
kim i 16dzkim; bez wskazania ilosci Glaske i Glaskowska; 99 Glas 74: 1 w woj.
bydgoskim, 22 zamojskim, 18 sieradzkim, 14 szczecinskim; 1 Glasek w woj. war-
szawskim; Glass: 2 w woj. elblaskim, 21 gdanskim, 13 szczecinskim, 11 t6dzkim;
ztozone Glass-Brudzinski 11: 1 w woj. bydgoskim, 6 poznaniskim, 4 warszawskim.

Historycznie nazwisko Gldser notowane byto u Kosznajdrow: w roku 1558
proboszczem w Stawecinie byl Andreas Gleser, tamze takze Peter Gleser, w ro-
ku 1772 w Lichnowach zyta Anna Glaeserin, gdzie -in jest formantem femina-
tywnym (tworzacym nazwe; zefiska) Rink 107, 150; Ksigga obywateli Chojnic (BBK
17, 20, 22, 27, 31, 76) notuje: w roku 1555 Gleser Georg; w roku 1568 Gleser
Peter, rzeznik (Fleischawer); w roku 1576 Gleser Gorgen, kolodziej (Radema-
cher); w roku 1602 Gleser Tomes; w roku 1617 Gleser Simon, rzeznik (Fleischer),
syn mieszczanina chojnickiego, najprawdopodobniej syn Piotra z roku 1568; w ro-
ku 1826 Glaser Nathan, przybyly z Czlopy, pow. Walcz, pasmanternik (Pasamen-
tierer), Zyd, lat 26. W roku 1920 zandarmem w Suleczynie, pow. kartuski, byt
niejaki Glass (Heidn 616); nazwisko Glass notowane byto na Ziemi Bytowskie;j:
w roku 1560 w Borzytuchomiu zapisany zostat Glass Urban i w roku 1661 w tejze
wsi Glass Simon oraz inny Glass Urban w Piasznie (KB 285, 288, 289); w formie
kaszubskiej z przej$ciem -a- w -0- notowane bylo omawiane nazwisko takze w F 46
(s. 127, 137, 148, 166): w roku 1747/48 Hans Gloss w Borzytuchomiu, Christian
Glesch, Glosch w Piasznie, budnik Jiirgen Glesch w Borzytuchomiu; w roku 1644
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Maciej Glas odnotowany zostat w Sliwiczkach (F 32, s. 242). Takze na péoc-
nych Kaszubach notowane byly omawiane nazwiska, mianowicie w roku 1740
w ksigdze par. Strzepcz, pow. wejherowski zapisane zostato chrzczone dziecko
honesti Jacobi Glas i Elizabeth Glaszana, ktéra to forma zenska utworzona zosta-
ta za pomoca rzadkiego w tej funkcji przyrostka -ana od nazwiska Glas(s). Za-
$wiadczen znalaztoby sig wiecej.

Podstawowe nazwisko Glas(s) pochodzi od niem. rzeczownika Glas ‘szklo’
i reprezentuje tzw. nazwisko posrednio zawodowe: wprost wskazuje na material,
a posrednio na wykonawce zawodu, za$ warianty Gldiser, Glaser, Glazer, Glezer,
Glaeser wskazuja bezposrednio na wykonawcg czynnoS$ci, zawdd ‘szklarza’ od
niem. rzeczownika Gldser ‘szklarz’, por. polskie nazwiska Szkiel 48: 2 w woj.
bydgoskim, po 4 elblaskim i stupskim, 11 gdanskim i wiele pochodnych, w tym
57 Szkietko: 4 w woj. gdanskim, 42 warszawskim i 1682 Szklarz: 23 w woj. byd-
goskim, 10 elblaskim, 19 gdanskim, 14 stupskim, po 136 katowickim i legnickim,
103 zielonogorskim, 100 lubelskim i w wersji ,,$laskiej” Szklorz: 2 w woj. gdan-
skim, 119 bielskim, 88 katowickim oraz wiele pochodnych. Wariant Glasek jest
forma pochodng, powstala od Glass za pomoca przyrostka -ek czy to w funkcji
patronimicznej, czy polszczacej; formy typu Gleske moga by¢ dolnoniem. lub hy-
brydalne, powstale od Glasek przez odwrocenie polskiego -ek na dolnoniem. -ke;
w wariantach typu Glas(s)man(n) czton -man(n), pochodny od rzeczownika Mann
‘cztowiek, mgzczyzna, maz’ wskazuje jednoznacznie na wykonywany zawdd szkla-
rza, por. niem. Baumann ‘budowniczy’, Schuhmann ‘szewc’, Zimmermann ‘cie-
§la’, podobnie jak -ner w formach typu Glas(s)ner. Zwazywszy na fakt, ze Niem-
cy czesto dodawali do wyglosu spolgloskowego nazwisk samogloske -e: typ Guse,
Sampe od Guz, Samp, nazwisko Glaza 928: 302 w woj. bydgoskim, 42 elblaskim,
373 gdanskim, 26 stupskim mozna wywies¢ od niem. Glase z polszczaca wymiang
-e na -a (czes¢ nosicieli zawdzigcza je rzeczownikowi glaca).

Biorac pod uwagg zasade, Ze niemiecki przyrostek -er czgsto w polszczyZnie
przechodzil w -ar, por. np. sztygar, zegar z niem. Steiger, Zeiger i nazwiska Fle-
szar, Pelczar z niem. Fleischer, Pelzer, do podanych nazwisk mozemy takze wig-
czy¢ 107 os6b o nazwisku Glazar: 51 w woj. krosnienskim, 11 rzeszowskim, 6 ka-
towickim, po 5 koszalinskim i zielonogorskim. SSNO II 122 notuje Glazar od roku
1451 z Krakowskiego, kreséw poludniowo-wschodnich i z Mazowsza; Glazer od
roku 1388 z Krakowskiego i z Mazowsza, Glazyr z roku 1432 z kreséw pohudnio-
wo-wschodnich, Glezer od roku 1397 z Krakowskiego i z Mazowsza.

Po tacinie szklo to vitrum, -i, a vitricus w tacinie klasycznej oznaczat ‘ojczy-
ma’, w lacinie ko$cielnej vitricus ecclesiae to ‘kasjer koscielny’ (prawdopodob-
nie skrzynka na pieniadze byta szklana) i por. 3 osoby o nazwisku Witrych w woj.
gdanskim (mozliwe takze od rzeczownika wytrych lub imienia Dietrich); 15 Wi-
tryk: po 1 w woj. elblaskim, gorzowskim i koszalifiskim, po 6 legnickim i zielono-
gorskim oraz 63 Witrykus poza Pomorzem, najwigcej (25) w woj. zielonogérskim,
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13 walbrzyskim. Na Pomorzu Gdanskim w okresie XVI-XVIII w. bardzo licznie
powstawaty huty szkla, o ich istnieniu §wiadcza dzisiejsze nazwy wsi, przede wszyst-
kim Szklana Huta, jak pod Lipuszem, pow. koscierski, Szklana pod Sierakowica-
mi, pow. kartuski, Gfazica z dawnego niem. Glasshiitte pod Szemudem, pow.
wejherowski; nadto przemianowane, jak dzisiejsza Sycowa Huta z dawnego Szkla-
na Huta (PMT 1 133), tez zanikla Szklana Huta pod Dziemianami w pow. ko-
Scierskim. W. Heidn (passim.) w ogole o miejscowosciach z cztonem Huta stwier-
dzal, ze wyrabiano tam szkfo, co bylo nieprawda, bo czgsto wytapiano tam smolg,
produkowano popiét drzewny i wegiel drzewny, ktéry potem sprzedawano na Tar-
gu Weglowym w Gdansku.

51. Gol()nik i podebne

SNWPU podaje 68 0s6b 0 nazwisku Gollnik: 33 w woj. bydgoskim, 24 elbla-
skim, 2 shipskim, po 4 warszawskim i legnickim, 1 gorzowskim; 124 Golnik:
8 w woj. bydgoskim, 12 gdanskim, 26 t6dzkim, 12 biatostockim; Golnyk 0.

Zapisy historyczne podatem w Przyd 82 od poczatku XVII w.: szlachetny
P. Jakob Golnik Niedzwiedzki 1609, P. Golnik (Chrzastowo, pow. czluchowski)
1648. Poza tym nazwisko wystgpuje wérod chtopow i rzemiesinikow, zawsze na
potudniu Kaszub, niekiedy pisane Goldenik, np. parentis sui Davidis Goldenik
(Rozwory, pow. czhuchowski) 1618. Pomijajac dalsze poswiadczenia z Przyd, przy-
tocze nowe: w BBK 47, 54 zapisani zostali: w roku 1694 kupiec (Kauffmann)
Ernst Jochim Golnick, przybyly do miasta z Czarnego (Hammerstein) z uwaga,
ze wnet wybyt (lieff weg), w roku 1726 Hermann Peter Golnick, piekarz ze sta-
rostwa czluchowskiego, w Ostrowitem w roku 1827 utrwalony zostal nauczyciel
Gollnick (bez imienia) Rink 152 (przyp. 161).

Nazwisko pochodzi od rzeczownika pospolitego golnik, dawniej goldnik ‘zlot-
nik’ lub od srodowiskowego golnik ‘fryzjer’. Stato si¢ przydomkiem Niedzwiedz-
kich herbu Topor ze wsi Niedzwied? w pow. wabrzeskim i Niezywigckich z Nie-
zywieci w pow. chojnickim.

52. Gole(z), Gule(z), Golz i podobne

SNWPU podaje 373 osoby o nazwisku Golc: 7 w woj. bydgoskim, 16 gdan-
skim, 4 stupskim, po 43 warszawskim i kieleckim, 28 katowickim, 18 ptockim, 16 olsz-
tyfiskim; 1 Golc vel Guc w woj. czgstochowskim; 112 Golcz: 6 w woj. elblaskim,
15 gdanskim, 5 stupskim, 15 pilskim; 6474 Golec: 87 w woj. bydgoskim, 67 elbla-
skim, 150 gdanskim, 72 shupskim, 593 tarnowskim, 564 tarnobrzeskim, 330 biel-
skim, 253 zamojskim, 239 lubelskim, 204 warszawskim, 200 wroctawskim; Goltz
42: 10 w woj. bydgoskim, po 3 w woj. elblaskim i gdaniskim, 12 warszawskim, 5 kie-
leckim, 4 zielonogoérskim; 49 Gulc: 1 w woj. bydgoskim, 9 gdanskim, 30 katowic-
kim, 6 opolskim, 2 lubelskim, 1 walbrzyskim; 371 Gulcz: 21 w woj. bydgoskim,
23 gdanskim.
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Poswiadczenia historyczne przytoczytem w Przyd 80 od II potlowy XVII w.
glownie z pow. cztuchowskiego, tez z Kaszub srodkowych. Tu dodatkowo podam
z BBK 55 Frantz Ludwig Goltz z roku 1732, przybyty ze Szczecinka, kwalifikowany
Jjako Musicus Instrumentalis ‘muzyk (grajacy) na instrumentach’. ROwniez w roku
1772 w Cerkwicy wymieniony zostat Friderick Goltz (Ring 109). SSNO II 152 za-
wiera zapisy Golec, Golecz od XIII w., ktore redakcja odczytuje Golec lub Gofek.

Nazwisko pochodzi od kasz. rzeczownika golc ‘czlowiek goty, obnazony’
Sych 1337, chodzi tu raczej o ‘czlowieka bez majatku’, nazywanego na Kaszu-
bach obocznie golinic. Wariant Gulcz powstat pod wptywem niem., przej$cie o w u
spowodowane mogto by¢ tez w polszczyznie pod wptywem pozycji przed spotglo-
ska pototwarta /.

Byt to przydomek Worowskich z Worowa w pow. szczecineckim.

53. Helwich, Hellwig i podobne

SNWPU podaje 1 osobe pisana Hellvig w woj. bydgoskim, 28 Hellwich:
5 w woj. gdanskim, 4 stupskim, 59 katowickim, 11 gorzowskim, 6 poznanskim, 5 pil-
skim; 360 Helwich: 1 w woj. bydgoskim, 9 gdafiskim, 208 pilskim, 39 gorzowskim,
27 poznanskim; 222 Hellwig: 21 w woj. bydgoskim, 1 gdanskim, 6 stupskim, 49 ka-
towickim, 40 legnickim, po 20 poznanskim i zielonogorskim; 5 Helwik: po 1 w woj.
katowickim, koszalinskim, leszczynskim, poznanskim i szczecifiskim

Historycznie nazwisko notowane byto na catym Pomorzu, gtéwnie jednak na po-
hudniu Kaszub. W BBK (20, 22, 23, 26, 29, 33) zapisani zostali: Hellewich Hans w ro-
ku 1567, przybyly z Cztuchowa; byt kucharzem lub rzeznikiem; w roku 1578 Helwich
Casper, przybyly do miasta z Hamersztynu (Czarnego); w roku 1585 Helwich Matz
z Ogorzelin (Gertsdorf), sukiennik; w roku 1597 Hellwich Tewes, tj. Mateusz, row-
niez sukiennik; w roku 1608 inny Hellwich Casper; wreszcie w roku 1628 Helwig
Peter z Hamersztynu, sukiennik; Rink (102, 105) podaje w roku 1653 w Ogorzelinach
Martinus Helwich, w tejze wsi w roku 1772 Andreas Helwich i w tejze wsi z tegoz
katastru fryderycjanskiego: Martin Helwich, Casimir Helwichi Adam Helwich. Z Ko-
ciewia M. Damps (s. 110) notuje: w roku 1662 w Skarszewach Adolf Helwig, w roku
1792 w Sartawicach pod Swieciem Michael Helwich i Hedwigis Helwichowa, z ksiag
metrykalnych Mitobadza pod Tczewem Dorothea Helwichowa z roku 1778 i Helena
Helwichowna z roku 1789. Wedlug katastru fryderycjanskiego z roku 1773 w Psz-
czotkach pod Gdanskiem gospodarstwo rolne miat niejaki Hellwig (Muhl 86). W roku
1769 Benjamin Hellwich nabyl gospodarstwo w Baninie pod Gdanskiem, w roku 1773
niejaki Hellwig mieszkat w Przywidzu, w latach 1610/11 proboszczem w Przyjazni pod
Zukowem byt Helwig lub Helbig, w ksiegach par. Przodkowo z lat 1780-1840 figuruje
Christian Hellwig (Heidn 7, 315, 474, 540).

Nazwisko jest pochodzenia niemieckiego. Zoder I 711 thumaczy je w podwdj-
ny sposéb: 1) albo od podstawy ztozonej w I czlonie z Helm ‘hetm’ i staro-wyso-
ko-niem. wig ‘walka’, 2) albo od im. kobiecego Heilwig, samo nazwisko datuje od



258 EDWARD BREZA

roku 1391 z Brunszwiku: Helmwig, Helwicus subdiaconus. SSNO II 284 podaje
imie zenskie Helwigis u mniszek z Chelmna (przeorysza, abbatissa) i z Zukowa
oraz Helbigis z Brzegu na Slasku. Z. Klimek (SEMot V 96-97) odnosi je do staro-
wysoko-niem. heil ‘$wiety’. Zaznacza jednak, Ze inni widza w czlonie I tez Helm
(jak Zoder). Mialo to by¢ pierwotnie imig zenskie.

54. Isban(n)er, Isbarner, Schmelter i podobne

SNWPU podaje 87 0s6b 0 nazwisku Ishaner: 66 w woj. bydgoskim, po 4 elbla-
skim i stupskim, 1 gdanskim, 7 pilskim, 3 ciechanowskim, 2 koszalinskim: 1 Isban-
ner w woj. gdanskim; 88 Isbrandt: 15 w woj. bydgoskim, 6 gdanskim, 32 torun-
skim, 16 krakowskim, 5 leszczynskim; 4 Ejsbrener: 3 w woj. warszawskim,
1 szczecinskim; 3 Ejsbrenner: 1 w woj. stupskim, 2 siedleckim.

Te i podobne nazwiska historycznie notowane byty do$¢ licznie na potudniu
Kaszub dzisiejszym pow. chojnickim. BBK (14,18, 19, 24,27, 29, 30, 33, 34, 37,40)
utrwala: radny miejski Gregorius Isbaner 1564 (tak raz jeszcze zapisany), tenze
rok 1585 jako Isbaner Greger, Isbaner Marten 1588, Isberner Urban 1600, Is-
berner Greger, sukiennik 1614 jako syn mieszczanski, Issberner Hans, sukiennik
rok 1625, Issberner Michel, kupiec 1 sukiennik rok 1628, Issberner Christian, su-
kiennik rok 1635, Issberner Michel, sukiennik z tegoz roku, Isberner Marten, przy-
byly do miasta z Debrzna (Friedland) rok 1644 i Issberner Marten, sukiennik rok
1658. Czesto wystgpowalo interesujace nas nazwisko wérod Kosznajdrow, za Rin-
kiem (104-108) zostana podane zapisy z katastru fryderycjanskiego z roku 1772:
w Obrowie Simon Isban, w Ostrowitem Sophia Isbanerin, gdzie -in jest wyklad-
nikiem zenskoSci, jak w Lehrerin, Studentin od Lehrer, Student ‘nauczciel, stu-
dent’, w Dabrowce Andreas Isbaner i Jacobus Isbaner, w Lichnowach Paul Is-
banner, w Obkasie George Isbaner i Michael Isbaner.

Nazwiska wyliczone wyzej sa oczywiécie pochodzenia niemieckiego, Go 248
objasnia Isharn i Isberner jako ‘wytapiacz’, tj. w gornoniem. Eis(en)brenner i trak-
tuje jako nazwiska synonimiczne wobec gornoniem. Schmelzer, dolnoniem. Schmel-
ter. Wspdlczesne niem. Eis ‘zelazo’ brzmialo w staro-wysoko-niem. zs (Kluge 572).
O nazwiskach Schmelter, Schmelzer napisano w NP 370-371. Mozna wniosko-
wac, ze Schmelter bylo pojeciem og6lniejszym, wytapial on Zelazo, rude i popidt,
Eisbrenner, Isbarner i Isbrener tylko zelazo. Synonimiczne sa tu zatem takze
nazwiska Aschenbrenner, Popielarz i inne, o ktorych pisano w NP II 345.

A oto pos$wiadzenia nazwisk Schmelter, Schmeltzer z Kosznjadrow (za Rin-
kiem 108-109): w Ciechocinie Martin Schmelter i Mathes Schmelter, w Ostrowi-
tem Lorentz Schmeltzer, pasterz $§win i Michel Schmeltzer, najemnik, w Piastoszyie
Christian Schmeltzer, w Stawgcinie gburzy czynszowi Peter Schmelter i Lorentz
Schmelter, Joseph Schmelter, posiadacz wiasnej chatupy i Eva Schmelterin; w Cer-
kwicy Jacobus Schmelter i Gertrudis Schmelterin. Rink 98 jako przyklad dolno-
niem. formy tego nazwiska podaje z roku 1653 w Stawecinie zapis Smolter.



WYBRANE NAZWISKA POMORSKIE 259

Doda¢ mozna, Ze z cztonem Eis ‘zelazo’ SNWPU notuje jeszcze Ejsenmann
1 w woj. warszawskim, 2 Ejsmann: po 1 w woj. chelmskim i koninskim, 1 Ajsen-
man w woj. krakowskim, ktére ttumaczy¢ mozna niejako ‘Cztowiek z Zelaza’, tj.
tytulem znanego filmu z II cztonem Mann ‘mezczyzna, czlowiek’.

55. Janca, Janca, Jonca, Junca i pochodne oraz pokrewne

Podane w tytule nazwiska sprobuj¢ wynotowa¢ z SNWPU wedhug naglosu
Ja-, Jo-i Ju-, potem zajac sig ich historycznymi po§wiadczeniami, wreszcie przejsé
doichetymologii. ‘

Na poczatkowe Ja- znajdziemy zatem w omawianym zrodle: 780 Janc:
20 w woj. bydgoskim, 5 elblaskim, 21 gdanskim, 9 stupskim, 216 pilskim, 105 torun-
skim, 72 poznanskim, 35 warszawskim, 34 watbrzyskim, 23 nowosadeckim; 201 Jan-
ca: 3 w woj. elblaskim, 161 gdanskim, 19 stupskim; 92 Jancen: 9 w woj. bydgo-
skim, 6 elblaskim, 76 gdanskim, 1 stupskim; 668 Jancewicz: 23 w woj. elblaskim,
71 gdanskim, 6 stupskim, 99 warszawskim, 42 suwalskim; 8 Janci: 7 w woj. wat-
brzyskim, 1 legnickim; 10 Jancowski: 5 w woj. bydgoskim, 3 gdafiskim; 160 Jan-
cy: 26 w woj. bydgoskim, 10 shupskim, 57 koninskim, 22 warszawskim, 12 zielono-
gorskim; 6 Jancyk: 5 w woj. piotrkowskim, 1 katowickim; 221 Jancz: 22 elblaskim,
2 gdanskim, 31 stupskim, 23 16dzkim; 33 Jancza: 1 w woj. shupskim, 9 bielskim,
7 suwalskim; 5165 Janczak: 36 bydgoskim, 19 elblaskim, 130 gdaniskim, 41 shup-
skim, 560 16dzkim, 521 koninskim, 370 warszawskim, 296 sieradzkim, 167 skiernie-
wickim, 145 wroctawskim, 116 watbrzyskim; 7 Janczenko: 6 w woj. bydgoskim,
1 torufiskim; 3005 Janczewski: 42 w woj. bydgoskim, 79 elblaskim, 129 gdanskim,
35 stupskim, 519 warszawskim, 204 olsztynskim, 150 suwalskim, 119 ostroteckim,
107 ptockim; 15 Janczi: 8 w woj. koszalinskim, 6 poznanskim, 1 ptockim; 4 Jan-
czik w woj. opolskim; 1 Janczk w woj. lubelskim; 11 Janczo: 6 w woj. katowic-
kim, po 2 katowickim i ptockim; 476 Janczuk: 8 w woj. bydgoskim, 24 elblaskim,
12 gdanskim, 11 shupskim, 79 biatostockim, 65 bialskopodlaskim, 48 suwalskim;
Janczun 0; 416 Janczy: 1 w woj. elblaskim, 166 nowosadeckim, 48 krakowskim,
33 tarnobrzeskim; 1519 Janczyk: 11 w woj. bydgoskim, 39 gdanskim, 197 krakow-
skim, 138 katowickim, 112 warszawskim; 126 Janczyn: 1 w woj. gdafiskim, 43 lesz-
czynskim, 31 wroctawskim; 3 Janczyr w woj. wroctawskim; 10 Jané w woj. ka-
liskim; 8 Jarica: po 2 w woj. elblaskim i watbrzyskim, 1 gdafiskim, 3 tarnobrzeskim,;
3 Jaricia w woj. bielskim; 16 Jaricz: 6 w woj. warszawskim, 5 16dzkim, 3 gorzow-
skim; 11 Jarcza: 9 w woj. bielskim, po 1 jeleniogérskim i suwalskim; 3187 Jan-
czak: 285 w woj. bydgoskim, 8 elblaskim, 85 gdanskim, 40 stupskim, 778 kaliskim,
342 poznanskim, 149 lubelskim, 132 katowickim, 108 wroctawskim, 102 zielono-
gorskim; 2 Jariczek w woj. katowickim, 1 Jariczer w woj. jeleniogorskim; 43 Jan-
czewski: 1 w woj. bydgoskim, po 7 elblaskim i gdanskim; 947 Jarczuk: 10 w woj.
bydgoskim, 7 elblaskim, 20 gdanskim, 14 stupskim, 205 bialskopodlaskim, 106 chelm-
skim, 95 zamojskim; 77 Janczy poza Pomorzem; 1509 Jariczyk: 10 w woj. bydgo-
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skim, 1 elblaskim, 11 gdanskim, 15 shupskim, 235 katowickim, 178 kieleckim,
121 ¥6dzkim, 98 warszawskim, 95 opolskim, 92 radomskim, 61 poznanskim; 5 Jar¢:
3 w woj. kaliskim, po 1 16dzkim i tarnobrzeskim. Wiele form pochodnych zostalo
pominigtych.

SNWPU podaje 1620 0s6b o nazwisku Jorca: 12 w woj. bydgoskim, 95 el-
blaskim, 48 gdanskim, 96 stupskim, 644 tarnobrzeskim, 135 katowickim, 63 opol-
skim, 55 koszalinskim, 52 kieleckim; 7 Jontza w woj. katowickim; po 1 Jorice
i Jontze w woj. katowickim; 1 Jonz w woj. bydgoskim; 6 Jonza: 5 w woj. wro-
clawskim, 1 katowickim; 1 Jonzek w woj. olsztynskim; Jorcz 0; 11 Joncza:
8 w woj. bielskim, 3 katowickim; 353 Joriczak: po 15 w woj. gdanskim i bydgo-
skim, 76 kaliskim, 51 lubelskim, 29 jeleniogoérskim, 25 torufiskim, 19 wloctawskim;
1 Joriczk w woj. piotrkowskim; Joriczuk 0; 391 Jorczy: 20 w woj. gdanskim i opol-
skim, 221 bielskim, 22 krakowskim; 4499 Jonczyk: 30 w woj. bydgoskim, 23 elbla-
skim, 36 gdanskim, 87 shupskim, 441 katowickim, 363 kieleckim, 342 warszaw-
skim, 314 piotrkowskim, 266 opolskim, 258 radomskim, 243 bielskim, 163 siedleckim,
148 krakowskim; 11 Jonczynski: 6 w woj. bydgoskim.

I wreszcie Junca 0; 213 Juncewicz: 1 w woj. elblaskim, 4 gdanskim, 5 stup-
skim, 72 zielonogorskim, 34 jeleniogdrskim, 22 wroctawskim; 22 Juncewski:
16 w woj. bydgoskim, po 3 ptockim i toruaskim; 19 Junczak: 10 w woj. ciecha-
nowskim, 9 kaliskim; 46 Junczewski: 13 w woj. bydgoskim, 9 legnickim, 7 pilskim,
6 olsztynskim, po 3 poznanskim i szczecinskim; Junczkowska 0; 2 Junczuk: po
1 w woj. lubelskim i szczecinskim; 1 Junczus w woj. krakowskim; 63 Junczyk:
5 w woj. bydgoskim, 2 shupskim, 16 warszawskim, 15 bielskopodlaskim, 12 16dz-
kim, bez wskazania ilo$ci Junczyn i Junczyhska; 21 Junczys: 11 w woj. krakow-
skim, 6 wloctawskim; 8 Junczys-Dowmunt w woj. bydgoskim; Junz 0; Jurczak
0; 1 Jurczuk w woj. tarnobrzeskim; 145 Junczyk: 7 w woj. bydgoskim, 9 shup-
skim, 35 bialskopodlaskim, po 17 w warszawskim i olsztynskim, 12 t6dzkim i szcze-
cifiskim, 11 zielonogoérskim; 2 Juriczyk vel Janek: po 1 w woj. katowickim i piotr-
kowskim; 6 Jurczyk vel Joriczyk: 4 w woj. ostroteckim, 2 warszawskim.

Mimo tak licznej dzisiejszej reprezentacji historycznych zapis6w omawianej
grupy nazwisk na Pomorzu Gdanskim jest niewiele, skupiaja si¢ one na Kociewiu.
W roku 1662 notowany Janczen w wczesnym pow. tczewskim; w ksigdze me-
trykalnej par. Mitobadz pod Tczewem zapisani zostali: Catharina Jancowna 1788,
Regina Jancowna 1792, Joannie Jantza 1799; Karol Jonca 1648 w pow. tczew-
skim, w roku 1773 Georgio Jonc w ksiedze par. Sartawice pod Swieciem; Barba-
ra Juncowna w roku 1701 w par. Pogodki pod Skarszewami (Damps 119, 124,
125). Nazwisko Jantzen, Janzen notuje w kilka wsiach w pow. Gdansk Wyzynny
Muhl (21, 23,36,411in.).

Omoéwione wyzej nazwiska jako ostateczna podstawg maja chrzescijanskie imig
Jan, wywodzace sig ze starohebr. Jeho-hanan ‘(Bog) Jahwe jest taskawy’, przyjete
do laciny jako Joannes, ang. John, hiszp. Juan, wl. Giovanni, ros. Iwan. Formy
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z poczatkowym Jo- powstaly wskutek gwarowej realizacji polaczenia aN jako oN,
niewykluczone jednak pochodzenie od nazwisk typu Juniec z fonetycznym rozwojem
uNw oNj; nazwiska z poczatkowym Ju- biora zasadniczo poczatek od prastowianskie-
go przymiotnika *junu ‘miody’, ktéry wystgpuje m.in. w polskich wyrazach junak,
sredniopolskim juniec ‘mlody byk’, tez w I czlonie n.m. Inowroctaw, ros. junosza
‘mlodzieniec’. Nazwiska tej grupy wskutek gwarowego procesu przechodzenia pota-
czenia uN w oN mogly przechodzi¢ do nazwisk z poczatkowym Jo-.

Od strony stowotworczej zauwazy¢ wypada, ze do nazwiska Jan, ktore we-
dlug SNWPU nosza 104 osoby, a w zniemczonym zapisie Jahn 442, z tego 17 w woj.
elblaskim, 92 gdanskim, 1 stupskim, dodano patronimiczny przyrostek -ec i tak po-
wstata forma Janiec, ktora spotykamy dzi$ u 3564 osob, z tego 84 w woj. bydgo-
skim, 32 elblaskim, 90 gdanskim, 8 stupskim. Podobnie powstalty Adamiec, Marci-
niec, Pawelec od Adam, Marcin, Pawel. Po zaniku e ruchomego (jak kasz. kupc,
palc ‘kupiec, palec’) otrzymujemy forme Janc, pisana takze (pod wplywem niem.)
Jancz, Junz 1 hiperpoprawnie Jaré, po niemiecku Jantz, Jantsch. Te postaci zniem-
czono przez dodanie wyglosowego -e: Jantze, Jontze, Jorice, jak Guse, Sampe od
Guz, Samp, ktore z kolei spolszczono przez wymianeg koncowego -e na -a: Janca,
Janca, Jancia, Jonca, Junca, Joncza, jak Bieschke, Maschke, Paschke na Biesz-
ka, Maszka, Paszka; wschodniopolskie Janczo, koncowe -en : Jancen jest forma
zniemczong niem. deklinacji stabej w dop. 1. poj. lub mianowniku 1. mn.; poza tym
mamy liczne formy patronimiczne, tworzone za pomoca przyrostka: 1) -ak: Jan-
czak, Jonczak, Junczak, Junczak; 2) -ewicz: Jancewicz, Juncewicz; 3)-ik/-yk:
Jancyk, Janczik, Jonczyk, Juriczyk; 4) -ek: Janczk, Jonzek;, 5) wschodniosto-
wianiski (ukrainski) -enko: Janczenko; wystapily takze formy modelowe, utworzo-
ne za pomoca przyrostkow: -owski: Junczkowski i -inski: Jonczynski, Junczyn-
ski; trudno jednoznacznie okre$li¢ funkcje formantu -ys: Junczys; -un: Janczun
i-yn: Janczyn, Janczyn, -us: Janczus. Formy z —i/-y: Janci, Janczy, Janczi, Jon-
czy sklonny jestem interpretowac jako dod. 1. poj. od Janc(z)a, ale por. w SNWPU
Ferenzy 1 w woj. zielonogérskim, Gajcy 651 i inne.

Odnotowa¢ trzeba, ze Mal II 46 (i inne) oraz Mal III 132 mé6wi o przyrost-
kach -c(z), -c(z)a, ale przytaczane przyklady (najcze$ciej z jez. niem.) mozna ro-
zumie¢ jako kontynuacj¢ starogermanskiego sufiksu -izo w postaci -tz/-tsch
(o czym zreszta wspomina, por. tez moje rozwazania w artykule o nazwisku Necel
w PrJ III, 1975, s. 10, przyp. 8). S. Rospond (SNS II 182 s.v. Jancz, Jancza,
s. 222 s.v. Jon) nie przedstawil jasno swego stanowiska, waha si¢ w interpretacji
polonistycznej i germanistycznej; B. Kreja (KN 106-107 s.v. Janca) opowiedziat
si¢ za niemiecka interpretacja wielu omoéwionych tu nazwisk.

56. Kat, Kat(t)a, Katke, Katkowski i podobne
SNWPU podaje 6 0sob o nazwisku Kat: 3 w woj. opolskim, pol w warszaw-
skim, katowickim i krakowskim; 1 Katek w woj. nowosadeckim; 1 Katecki w woj.
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koszalinskim; 13 Katczyhiski: 8 w woj. bydgoskim, 5 stupskim; 65 Katka: 30 w woj.
bydgoskim, 9 gdafiskim, 2 shupskim, 19 radomskim, 6 czgstochowskim; 1 Katko w woj.
16dzkim; Katkowiak 0; 19 Katkiewicz: 2'w woj. gdanskim, 11 warszawskim, 6 to-
runskim; 11 Katkowicz: 10 t6dzkim, 1 wroctawskim; 195 Katkowski: po 1 w woj.
bydgoskim i elblaskim, 26 gdanskim, 31 olsztynskim, 29 szczecinskim, 12 warszaw-
skim; 2 Katkus, po 1 w woj. jeleniogorskim i krakowskim; 24 Katta: 21 w zielono-
gorskim, 2 warszawskim, 1 opolskim; 1865 Kata: 66 w woj. bydgoskim, 37 elbla-
skim, 62 gdanskim, 17 shupskim, 558 tarnobrzeskim, 122 jeleniogorskim, 98 katowickim,
88 chetmskim, 83 rzeszowskim, 68 zamojskim, 60 radomskim, 49 warszawskim.

Historycznie wiele z wymienionych nazwisk notowanych bylo poludniowych
Kaszubow, glownie na Kosznajderii i na Kociewiu. Rink 105, 160 podaje z roku
1772 w Dabrowce: Jacobus Katkie i Georgius Katkie. W roku 1862 Georg und
Katharina Kathke ztozyli dar na rzecz Seminarium Duchownego w Pelplinie (s. 160,
przyp. 351). W roku 1780 w Nowych Hutach, pow. bytowski zanotowany zostal
Adam Katt (KB 293). M. Damps (132, 40) wynotowala z archiwaliow pelplifi-
skich niejakiego Katkowskiego w Skrzeszewie, pow. kartuski, z roku 1662
i z obocznym Ch: Pan Franciszek Chatkowski rok 1697 oraz (bez imienia) Chat-
kowski rok 1712, blizej niezlokalizowane.

Nazwiska objasni¢ mozna polonistycznie lub germanistycznie. Jako forme
rodzima mozna je odnie$é do rzeczownika pospolitego kat. W tym ujeciu Katek
bylby forma pochodna, utworzona za pomoca przyrostka -ek; Katke powstatoby
od Katek przez odwrocenie przyrostka -ek na dolnoniem. -ke; Katko jest forma
wschodniopolska; Kat(t)a dopetniaczowa (syn Kata, zatem Kata); w Kathus
wyodrebni¢ mozemy przyrostek -us (o ile nie jest to hybryda pol.-niem. od nazwi-
ska Kat z dolnoniem. Hus = gomoniem. Haus ‘dom’, a wigc ‘dom Kata’); Kat-
kiewicz i Katkowicz to struktury patronimiczne, utworzone od Kat; Katecki 1 Kat-
czynski utworzone zostaly od Katek i Katka; Katkowski od Katek czy Katka.
To ostatnie, czyli Katkowski moglo tez powsta¢ od n.m. Chotkowo w pow. by-
towskim, zapisywanej m.in. Kattow 1326, Catcow 1618, Katkow 1789 i objasnio-
nej przez B. Czopek-Kopciuch (NMP 11 77-78) jako struktura dzierzawcza od im.
Chotek lub Kotek. Niewykluczona interpretacja germanistyczna (przynajmniej
w stosunku do niektérych nosicieli oméwionych nazwisk) od niem. rzeczownika
Kate ‘chata’; Katke powstaloby w tym wypadku z dolnoniem. suf. -ke (Kluge
361). W polszczyznie od chata z obocznym k prawie niemozliwe, bo chata noto-
wana w j¢z. polskim dopiero od II potowy XVII w. (B I 126).

57. Lewa, Lewek, Lewan, Lewanczyk, Lewanczyk, Lewanski,
Lewon, Lewicki i podobne .
SNWPU podaje 194 osoby o nazwisku Lewa: 16 w woj. bydgoskim, 5 gdan-
skim, 144 t6dzkim; 713 Lewek: 5 w woj. elblaskim, 31 gdanskim, 4 shupskim, 161 ka-
liskim, 103 wroclawskim, 89 katowickim, 1 Lewekowicz w woj. 16dzkim; od Lewek
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wystepuje wiele form pochodnych, jak np. (notuje tylko te, ktére wystgpuja na Po-
morzu Gdanskim): 4405 Lewczuk; 46 w woj. bydgoskim 109 elblaskim, 146 gdan-
skim, 27 shapskim, 1096 bialskopodlaskim, 347 chelmskim, 214 siedleckim, 150 kato-
wickim; 519 Lewczyk: 18 w woj. bydgoskim, 11 elblaskim, 3 gdanskim, 102 zamojskim,
61 tarnobrzeskim; 158 Lewczyriski: 24 w woj. bydgoskim, 3 gdanskim, 23 bielskopo-
dlaskim, po 19 w warszawskim i lubelskim; 64 Lewan: 12 w woj. bydgoskim, 33 ka-
towickim, 5 legnickim, po 4 koszalinskim i krakowskim, po 2 warszawskim i wal-
brzyskim, po 1 gorzowskim i opolskim; 40 Lewanczyk: 34 w woj. gdanskim,
3 elblaskim, 2 stupskim, 1 pilskim; 91 Lewaniak: 69 w woj. pilskim, 11 ¥6dzkim, 5 kie-
leckim, po 2 chetmskim i olsztyfiskim, po 1 warszawskim i skierniewickim; 1 Lewa-
niec w woj. szczecinskim; 20 Lewaniewski: 17 w woj. olsztynskim, 3 przemyskim;
Lewanik 0; Lewaniowska 0; Lewaniuk 0; 4 Lewankowski: 1 w woj. bydgoskim,
3 szczecinskim; 82 Lewanowicz: 1 w woj. gdanskim, 13 olsztynskim, 9 torunskim,
8 pilskim, 7 jeleniogorskim; 59 Lewanowski: 31 w woj. stupskim, po 3. bydgoskim,
koninskim i koszalinskim, 6 wloctawskim; Lewan 0; 17 Lewarczuk: po 5 w woj.
gdanskim i fomzynskim, 3 szczeciniskim, po 2 warszawskim i opolskim; 510 Lewan-
czyk: 28 w woj. elblaskim, 415 gdanskim, 28 elblaskim i ptockim, 9 stupskim, 13 wat-
brzyskim; 566 Lewariski: 11 w woj. bydgoskim, 8 elblaskim, 35 gdanskim, 30 stup-
skim, 89 torunskim, 33 16dzkim, 21 koninskim; 35 Lewon 1 w woj. bydgoskim,
14 zielonogorskim, 7 koszalinskim, 6 warszawskim; Lewoncewicz 0, 5 Lewonczuk
w woj. biatostockim; 21 Lewoniak: 3 w woj. koszalinskim, 18 szczecinskim; 1 Le-
wonicka w woj. wroctawskim; 27 Lewoniec: po 6 w woj. poznanskim i szczecin-
skim, 5 olsztynskim, 4 zielonogorskim, po 2 w woj. warszawskim, nowosadeckim
i opolskim; 154 Lewoniewski: 1 w woj. bydgoskim, 4 elblaskim, 14 gdanskim, 58 bia-
lostockim, 17 zielonogérskim; 15 Lewonik: po 4 w woj. gdanskim i szczecinskim,
7 olsztyfiskim; 49 Lewoniuk: 28 w woj. biatostockim, 7 wroctawskim, 5 koszalin-
skim;12 Lewonowicz: 10 w woj. bialostockim, 2 katowickim; 89 Lewonowski: po
1 w woj. bydgoskim i stupskim, 50 biatostockim, 9 warszawskim; 223 Lewor: 1 w woj.
bydgoskim, 10 gdanskim, 3 stupskim, 97 suwalskim, 24 olsztynskim, 18 fomzynskim,
16 szczecinskim; Leworicio 0; 81 Lewornczuk: 65 w woj. biatostockim, po 4 war-
szawskim, fomzynskim i suwalskim; 7 Leworiczyk: 2 w woj. shupskim, 5 suwalskim;
24 Leworiko: 11 w woj. suwalskim, 5 olsztynskim, 4 katowickim; 7 Leworski:
3 w woj. warszawskim, 4 wroclawskim.

SSNO III 253 notuje z kres6w potudniowo-wschodnich robotnika Lewke,
zwanego inaczej Lewa (laborios(us) Lewko alias Lewa) z roku 1486. Lewek ma
bardzo duzo zaswiadczen, zbiera je M. Malec (Mal III 270), wszystkie ze wspo-
mnianych kreséw: Lewka z roku 1441, Lewko wspomniany 13 razy w roku 1430
i 1442; Lewo w roku 1457, Lewik w roku 1438; jest to wigc wschodniostowianiska
posta¢ im. Leon, od ktdrej pochodza wyliczone wyzej nazwiska: Lewa, Lewek,
formy patronimiczne: Lew(e)kowicz, Lewczuk, Lewczyk i modelowa, utworzona
za nomoca przvrostka -vrski: Lewczvnski. S. Rospond (SEMiG 185 (s.v. Lewin



264 EpwarD BrREZA

Brzeski) pisze: ,,W latach 1257 r., 1284 r. jest Lewin, czyli n. dzierz. od imienia
Lewa, spolszczonego Leona i Leonarda”. Wyliczone nazwiska czgsto zblizone sa
fonetycznie do przezwiska Lewy : lewy ‘polozony po stronie serca’, imienia hebr.
Lewi, jakie nosit jeden z syn6w patriarchy Jakuba, protoplasta kaptanskiego poko-
lenia Lewiego, imienia, potem nazwiska Lewin, o ktorych szerzej w NP III 199 —
200, i przezwiska badz im. Lew. Do ,.kompletu” omawianych nazw nalezy takze
poinocnokaszubskie, drobnoszlacheckie nazwisko Lewiriski ze wsi Lewin(o) w pow.
Wejherowo, ktorej nazwg J. Treder (PMT XIV 60) wywodzi od im. Lewa lub
Lewi. Nietrudno zauwazy¢, ze nazwiska typu Lewan(cz)yk plasuja si¢ na Pomo-
rzu Gdanskim (czeste na polnocnych i srodkowych Kaszubach), typu Lewon(cz)yvk
na wschodnich lub centralnych ziemiach Polski. Od strony stowotwoérczej mamy
w tym materiale (pomijajac formy od podstawy Lewek, o ktérych byla juz mowa)
struktury na -an, -an, -on, -on (o ile to nie etymologiczne -on z im. Leon z dyfton-
giczna, bilabialna wymowa o jako wo): Lewan, Lewan, Lewon, Lewon; patroni-
miczne na -ak: Lewaniak, Lewoniak (21 nosicieli: 3 w woj. koszalinskim, 18 szcze-
cinskim); -ec: Lewaniec, Lewoniec (27 nosicieli), -ik: Lewanik, Lewonik; (-cz)yk:
Lewanczyk); (-cz)uk: Lewaniuk, Lewanczuk, Lewoniuk (49 osOb), Lewonczuk
(81 o0s6b), modelowe, utworzone za pomocg strukturalnych przyrostkow (-ow)ski,
(~ew)ski: Lewan(k)owski, Lewoniewski i inne.

Na Pomorzu Gdanskim mamy niewiele historycznych za§wiadczen omawia-
nych tu nazwisk. Poza podanymi w NP III 199-200 spotkatem w zrédtach: Adrian
Lewek w roku 1664 w Czarnymlesie (F 32, s. 48); w roku 1789 w par. Milobadz
pod Tczewem zapisana zostala Marianna Lewkowska, w roku 1796 chrzczone
bylo dziecko Michaelis Lewkowski; w ksigdze §luboéw par. Koscierzyna w roku
1881 zapisany zostat Liwek Joseph (AP XII 199); w ksiedze metrykalnej par. Reda
zapisani zostali: Andreas Lewa w roku 1772, Jacobus Leva rok 1795; Ernestus
Levan rok 1808; Michael Lewek w roku 1774 (ksiega niepaginowana); w ksiedze
metrykalnej par. Kielno wystapit Franz Lewanczyk w roku 1839 (AP IX 59).

Osobne zagadnienie to pochodzenie nazwiska, powiedzmy zaraz, homonimicz-
nego Lewicki, noszonego przez 13441 osdob: 754 w woj. bydgoskim, 214 elblaskim,
857 gdanskim, 171 shupskim, 1011 warszawskim, 682 wroctawskim, 594 torun-
skim. Notowane byto w SSNO III 254 w roku 1401 w Wielkopolsce i w roku 1457
na Mazowszu u starosty (capitaneus) czerskiego oraz odniesione przez SEMot
III 100 do wsi Lewice, gm. Migdzychéd, woj. gorzowskie i n.m. Lewiczyn, gm.
Belsk Duzy, woj. radomskie; herbarze, np. Leszczyca (s. 277, 282) notuja Lewic-
kich herbu Rawa z Galicji i h. Rogala z ziemi bielskiej z roku 1540, nie podajac
tzw. gniazda, czyli wsi rodowej. Po wtore juz SSNO III 254 notuje od roku 1427
nazwisko patronimiczne Lewic z Maltopolski, rowniez stamtad od roku 1429 Le-
wiec; nadto SNWPU podaje 111 oséb noszacych nazwisko Lewik (brak na Pomo-
rzu Gdanskim); od tych form mozna byto (i na pewno t¢ mozliwo$¢ wyzyskano)
utworzv¢ nazwisko Lewicki. Prof. H. Gornowicz zawsze mawial, ze Lewicki po-



WYBRANE NAZWISKA POMORSKIE 265

chodzi od substantywizowanego przymiotnika lewicki ‘pochodzacy z nieprawego
loza’, wyrazu przez stowniki nienotowanego, ale zyskujacego potwierdzenie np.
w takich kaszubskich strukturach, jak archaiczne lewiczka ‘kobieta niezamezna
i niedziewica’ — antonim wobec prawiczka; lewiczéc ‘psué’ i pochodne zlewiczéc:
1) ‘zepsué’, 2) ‘zgwalci¢, pozbawi¢ dziewictwa’; lewiczéc so — ‘prowadzié Zycie
rozpustne’, Sych II 364. Historycznie Lewicki notowany by? czesto na Kociewiu,
np. w archiwaliach pelplinskich Tomasz Lewicki 1744, Katarzyna Lewicka tegoz
roku, w ksigdze metrykalnej par. Milobadz Anna Lewicka 1788 (Damps 177).

W $wietle przedstawionego tu materiatu szerzej trzeba spojrzeé takze na po-
chodzenie nazwiska Lewna, notowanego od roku 1330 w SSNO III 255 i pochod-
nych patronimicznych form Lewnic od roku 1419 i Lewnik 1449, wyprowadzone-
go w SEMot I 143 od podstawy lewna (flasza) ‘forma odlewnicza’, a przeze mnie
(NP 249-250) od hipotetycznego lewna ‘mankut’. Okazuje si¢, ze w interpretacji
tego nazwiska wziaé trzeba takze imiona Lewa, Lewi, Lew, moze to by¢ wigc
nazwisko homonimiczne (poligenetyczne, jak si¢ wyrazat B. Kreja).

58. Nurnberg, Nyrnberg, Noremberg, Noerenberg i podobne

SNWPU podaje 8 osob o nazwisku Nurnberg: 7 w woj. gdanskim, 1 torun-
skim; 1 Nurneberg w woj. gdanskim; z poczatkowym Ny-: 8 Nyrneberg: 6 w woj.
bydgoskim, 2 tarnobrzeskim; Nyrynberg 0; z poczatkowym Ni-: 8 Nirenberg poza
Pomorzem: 3 w woj. wroctawskim, po 2 w woj. t6dzkim i watbrzyskim, 1 warszaw-
skim; 1 Niremberg w woj. lubelskim. Wskutek obnizenia artykulacyjnego u do pozy-
cji o (lub tez niezaznaczania przeglosu, tzw. niem. Umlautu w formie niem. Nornberg)
mamy takze nazwiska z poczatkowym Nor-: 160 Noremberg: 61 w woj. radom-
skim, po 29 piotrkowskim i warszawskim, 26 ciechanowskim; 65 Norenberg: po
7 w woj. gdanskim, jeleniogorskim i wroctawskim; 8 Norgberg: 7 w woj. szczecin-
skim, 1 radomskim; 1 Norember w woj. radomskim; w postaci nazwy mieszkanca
11 Noremberczyk: 6 w woj. bielskim, 4 opolskim, 1 katowickim,; z transkrypcja niem.
0 jako oe 14 Noerenberg: po 4 w woj. bydgoskim i szczecifiskim, 6 gdanskim.

Nazwisko pochodzi niewatpliwie od n. niem. miasta Niirnberg, po polsku
Norymberga w Bawarii. W nazwisku, jak wida¢, zarzucono znak diakrytyczny
(Umlaut), zapisywano je tez fonetycznie Nyrnberg i w sposob bardzo spolszczo-
ny Nirnberg. Historycznych zas§wiadczen na Pomorzu nie spotkatem. SEMot 111
130 po odnotowaniu form zefiskich w SSNO IV 73: Norynbergowa z roku 1399
1 1400 z Wielkopolski; Norymbergowa z roku 1400 z Ko$ciania w Wielkopolsce
1 Nembergowa z tegoz roku 1400 z KoSciana stwierdza ,,brak n.m.” i odsyta do
hasta Niirnberg w SEMot V 188, gdzie Z. Klimek obok n.m. w Niemczech widzi
takze jako podstawe podanych nazwisk zenskich miasto Nérenberg, dzi$ Inisko
w pow. stargardzkim, zapisywane od roku 1312 jako civitas Nurenberg, Niiren-
berg 1335, Norinberg 1618; B. Czopek-Kopciuch (NMP III 531-532) objasnia
jego nazwe jako przeniesiona z niem. Niirnberg; t¢ za$ thumaczy (za A. Bachem)
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jako strukture ztozona z I cztonem Niir ‘skata’, tez ‘nieurodzajne, mokre miejsce
na polu’, z II Berg ‘géra’.

DampsM.

F 32

F 37

Go
Heidn

KB
KN

L

Mal 11

Mal III

Objasnienie skrétow

Archiwum Pafistwowe w Gdansku (chodzi o ksiggi metrykalne
parafii rzymskokatolickich w zespole koscioly katolickie, sygn. 1254
1))

A. Bankowski, Etymologiczny stownik jezyka polskiego, t. 1,
II, Warszawa 2000

Das Biirgerbuch der Stadt Konitz von 1550-1850 von E. Kloss,
Danzig 1927

A. Cie§likowa, Staropolskie odapelatywne nazwy osobowe.
Proces onimizacji, Wroclaw 1990

Damps, Nazwiska mieszkaricow Kociewia od XVI do XVIII w.,
praca doktorska napisana pod kierunkiem E. Brezy na Uniwersy-
tecie Gdanskim w 1988 r. (mps)

Taryfy podatkowe ziem pruskich z r. 1682, wyd. S. Ketrzynski,
Torun 1901, Fontes V

Documenta capitaneatus Slochoviensis (1471-1770), ed.
P. Panske, Torun 1935, Fontes XX VIII

Opis krolewszczyzn w wojewodztwach chetminskim, pomor-
skim i malborskim z r. 1664, wyd. J. Paczkowski, Torun 1938,
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